
XLA Bipod – Black - XLA 13-23” Bipod – Pivot Model, Black

The Caldwell® XLA Bipod® provides a stable shooting support that
conveniently attaches to almost any firearm with a sling swivel stud. The legs
are notched for easy indexing to a specific height. The bipods are available in
4 heights, black or camo and in both standard and pivoting models.

Attributes

Name: XLA 13-23” Bipod – Pivot Model, Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001893
Mfr. No.: 701417
Color: Black
Style: Bipod
Delivery weight: 0.667kg
UPC: 661120014171
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Sicherheitshinweise für den Caldwell XLA Bipod –
Schwarz
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® XLA Bipod®. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die Art von Feuerwaffe geeignet ist, die Sie verwenden möchten.
Überprüfen Sie regelmäßig das Bipod auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Bipod nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods sicher eingestellt sind, um ein Umkippen zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen, ebenen Flächen.
Vermeiden Sie es, das Bipod in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nähe des Bipods sind, die das Umkippen verursachen
könnten.
Wenn Sie das Bipod mit einer Waffe verwenden, stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie
Anpassungen vornehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Bipods1.

Überprüfen Sie, ob der Sling Swivel Stud an Ihrer Feuerwaffe vorhanden und in gutem Zustand ist.
Befestigen Sie das Bipod sicher am Sling Swivel Stud, indem Sie den Mechanismus vollständig
einrasten lassen.
Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt, bevor Sie es verwenden.

Einstellung der Höhe2.

Drücken Sie die Knöpfe an den Beinen des Bipods, um die Höhe anzupassen.
Wählen Sie die gewünschte Höhe und lassen Sie die Knöpfe los, um die Beine in Position zu
verriegeln.
Überprüfen Sie, ob die Beine gleichmäßig auf dem Boden stehen, um Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung des Bipods3.

Positionieren Sie die Waffe auf dem Bipod und stellen Sie sicher, dass sie stabil liegt.
Nehmen Sie sich Zeit, um eine bequeme Schussposition zu finden, und überprüfen Sie die
Stabilität des Bipods.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung Ihres Caldwell XLA Bipod wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst von Caldwell oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Caldwell XLA Bipod ist von größter Bedeutung. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zur sicheren Nutzung Ihres Produkts bei. Denken
Sie daran, regelmäßig nach Sicherheitsupdates zu suchen und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den
zuständigen Behörden.



Caldwell XLA Bipod Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® XLA Bipod® – Black XLA 1323” Bipod – Pivot Model. This safety
instruction guide is designed to ensure your safe use of the product. Please read and understand these
instructions before using the bipod. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
Inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use the bipod only with firearms that are compatible with a sling swivel stud.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates related to the product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bipod is set to the desired height before shooting.
Always position the bipod on stable ground to prevent tipping or slipping.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability.
Do not overload the bipod beyond its specified weight limit.
When adjusting the legs, keep fingers clear to avoid pinching or injury.
Ensure that the bipod is properly locked in place after adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the sling swivel stud on your firearm.
Align the bipod’s attachment point with the sling swivel stud.
Firmly attach the bipod by screwing it into the swivel stud until secure.
Check that the bipod is stable and securely attached before proceeding.

Adjusting the Height:2.

To adjust the height, locate the notches on the bipod legs.
Pull the leg to the desired height and ensure it clicks into the desired notch.
Repeat for the other leg, ensuring both legs are at the same height for stability.

Using the Bipod:3.

Position the bipod on a flat, stable surface.
Rest the firearm on the bipod, ensuring it is stable.
Check that the bipod is locked in place before taking aim.
Always maintain control of the firearm while using the bipod.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod according to local regulations regarding plastic and metal waste.
If the bipod is no longer functional, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the bipod in general household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the official Caldwell website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Caldwell XLA
Bipod safely and responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el bipode Caldwell® XLA®. Este producto está diseñado para proporcionarte un soporte de
disparo estable y seguro. Al utilizar este bipode, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre la seguridad del producto, precauciones
específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el bipode si está dañado o defectuoso.
Evita el uso del bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su funcionalidad.
Siempre utiliza el bipode en un área segura, lejos de personas y animales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté correctamente fijado al arma de fuego antes de disparar.
No intentes ajustar la altura del bipode mientras está en uso.
Mantén las patas del bipode completamente extendidas y aseguradas antes de usar.
No sobrecargues el bipode más allá de su capacidad recomendada.
Usa el bipode solo con armas de fuego compatibles.
Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura y sigue todas las reglas de seguridad de
armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Fijación del Bipode:1.

Coloca el bipode en el perno de correa de tu arma de fuego.
Asegúrate de que el bipode esté bien ajustado y no se mueva.

Ajuste de Altura:2.

Para ajustar la altura, presiona el mecanismo de liberación en las patas y extiéndelas a la altura
deseada.
Asegúrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar.

Uso

Coloca el bipode en una superficie estable y nivelada.
Asegúrate de que el arma esté bien equilibrada sobre el bipode.
Verifica que la altura del bipode sea adecuada para tu posición de disparo.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el bipode, deséchalo de manera responsable.
Si el bipode está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No tires el bipode en la basura común; verifica las regulaciones locales sobre el desecho de productos de



este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de tu bipode Caldwell® XLA® o necesitas asistencia adicional, busca un
punto de contacto en la UE para obtener más información y apoyo.

Conclusión
La seguridad es una prioridad al utilizar el bipode Caldwell® XLA®. Al seguir estas pautas y precauciones,
podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu producto. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Instructions de Sécurité pour le Bipied Caldwell
XLA
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bipied Caldwell® XLA® – Modèle fixe de 69 pouces, Noir et Modèle pivotant de 1323
pouces, Noir. Ce guide d'instructions de sécurité est conçu pour assurer ton utilisation sécuritaire du produit.
Merci de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le bipied. Ta sécurité est notre priorité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que le bipied est solidement attaché à ton arme à feu avant utilisation.
Inspecte le bipied pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Utilise le bipied uniquement avec des armes à feu compatibles avec un œillet de sangle.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel liées au produit sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le bipied est réglé à la hauteur désirée avant de tirer.
Positionne toujours le bipied sur un sol stable pour éviter qu'il ne bascule ou glisse.
Évite d'utiliser le bipied par mauvais temps qui pourrait affecter sa stabilité.
Ne surcharge pas le bipied audelà de sa limite de poids spécifiée.
Lorsque tu ajustes les jambes, garde les doigts à l'écart pour éviter les pincements ou blessures.
Assuretoi que le bipied est correctement verrouillé en place après les ajustements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localise l'œillet de sangle sur ton arme à feu.
Aligne le point d'attache du bipied avec l'œillet de sangle.
Fixe fermement le bipied en le vissant dans l'œillet de sangle jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Vérifie que le bipied est stable et solidement attaché avant de continuer.

Ajustement de la Hauteur :2.

Pour ajuster la hauteur, localise les crans sur les jambes du bipied.
Tire la jambe jusqu'à la hauteur désirée et assuretoi qu'elle s'enclenche dans le cran souhaité.
Répète pour l'autre jambe, en t'assurant que les deux jambes sont à la même hauteur pour la
stabilité.

Utilisation du Bipied :3.

Positionne le bipied sur une surface plane et stable.
Pose l'arme à feu sur le bipied, en t'assurant qu'elle est stable.
Vérifie que le bipied est verrouillé en place avant de viser.
Maintiens toujours le contrôle de l'arme à feu pendant l'utilisation du bipied.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.
Si le bipied n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.
Ne te débarrasse pas du bipied dans les déchets ménagers généraux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit ou de visiter le site officiel de Caldwell.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le Bipied Caldwell
XLA en toute sécurité et de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipode Caldwell XLA
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipode Caldwell® XLA® – Modello Fisso 69” e Modello Pivot 1323” in Nero. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il bipode. La vostra sicurezza è la nostra priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il bipode sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima dell'uso.
Controlla il bipode per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Usa il bipode solo con armi da fuoco compatibili con un attacco per cinghia.
Tieni il bipode fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami relativi al prodotto sulla piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il bipode sia impostato all'altezza desiderata prima di sparare.
Posiziona sempre il bipode su una superficie stabile per evitare ribaltamenti o scivolamenti.
Evita di utilizzare il bipode in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla stabilità.
Non sovraccaricare il bipode oltre il limite di peso specificato.
Quando regoli le gambe, tieni le dita lontane per evitare schiacciamenti o infortuni.
Assicurati che il bipode sia bloccato correttamente in posizione dopo le regolazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Individua il perno di attacco per cinghia sulla tua arma da fuoco.
Allinea il punto di attacco del bipode con il perno di attacco per cinghia.
Fissa saldamente il bipode avvitandolo nel perno di attacco fino a che non è sicuro.
Controlla che il bipode sia stabile e saldamente attaccato prima di procedere.

Regolazione dell'Altezza:2.

Per regolare l'altezza, individua le notches sulle gambe del bipode.
Tira la gamba all'altezza desiderata e assicurati che scatti nella notch desiderata.
Ripeti per l'altra gamba, assicurandoti che entrambe le gambe siano alla stessa altezza per
stabilità.

Utilizzo del Bipode:3.

Posiziona il bipode su una superficie piana e stabile.
Appoggia l'arma da fuoco sul bipode, assicurandoti che sia stabile.
Controlla che il bipode sia bloccato in posizione prima di prendere la mira.
Mantieni sempre il controllo dell'arma da fuoco mentre utilizzi il bipode.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipode secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
Se il bipode non è più funzionante, considera di riciclare i componenti dove possibile.



Non smaltire il bipode nei rifiuti domestici generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito ufficiale di Caldwell.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il bipode
Caldwell XLA in modo sicuro e responsabile.



Caldwell XLA Bipod Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell® XLA Bipod® – Black XLA 69” Bipod – Fixed Model og XLA 1323” Bipod – Pivot
Model. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å sikre sikker bruk av produktet. Vennligst les og
forstå disse instruksjonene før du bruker bipoden. Din sikkerhet er vår prioritet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at bipoden er sikkert festet til ditt skytevåpen før bruk.
Inspiser bipoden for eventuell skade eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Bruk bipoden kun med skytevåpen som er kompatible med en sling swivel stud.
Hold bipoden utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger relatert til produktet på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at bipoden er stilt inn på ønsket høyde før skyting.
Plasser alltid bipoden på stabil bakke for å forhindre velting eller glidning.
Unngå å bruke bipoden under dårlige værforhold som kan påvirke stabiliteten.
Ikke overbelast bipoden utover dens spesifiserte vektgrense.
Når du justerer beina, hold fingrene unna for å unngå klem eller skade.
Sørg for at bipoden er riktig låst på plass etter justeringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn sling swivel stud på ditt skytevåpen.
Juster bipodens festepunkt med sling swivel stud.
Fest bipoden ved å skru den inn i swivel stud til den er sikker.
Sjekk at bipoden er stabil og sikkert festet før du går videre.

Juster høyden:2.

For å justere høyden, finn notene på bipodbeina.
Trekk beinet til ønsket høyde og sørg for at det klikker inn i ønsket not.
Gjenta for det andre beinet, og sørg for at begge bein er i samme høyde for stabilitet.

Bruk bipoden:3.

Plasser bipoden på en flat, stabil overflate.
Hvil skytevåpenet på bipoden, og sørg for at det er stabilt.
Sjekk at bipoden er låst på plass før du sikter.
Oppretthold alltid kontroll over skytevåpenet mens du bruker bipoden.

Avfallsinstruksjoner
Kast bipoden i henhold til lokale forskrifter angående plast og metallavfall.
Hvis bipoden ikke lenger fungerer, vurder å resirkulere komponenter der det er mulig.
Kast ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktstøtte, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakningen eller besøk den offisielle Caldwellnettsiden.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med Caldwell XLA Bipod på
en sikker og ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Caldwell
XLA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu Caldwell® XLA®. Ten produkt zapewnia stabilne wsparcie podczas strzelania i jest
zaprojektowany do mocowania na prawie każdej broni palnej z zaczepem na pasek. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj bipodu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni przed użyciem.
Używaj bipodu na stabilnym i równym podłożu, aby uniknąć przewrócenia.
Nie przeciążaj bipodu, stosując go z bronią, która przekracza jego specyfikacje.
Unikaj używania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na jego
stabilność.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji wysokości nóg bipodu, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub
uszkodzenia.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:1.

Umieść bipod w odpowiednim miejscu na broni palnej.
Upewnij się, że zaczep na pasek jest dobrze zablokowany.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny i nie ma luzów.

Regulacja wysokości:2.

Nogi bipodu są wyprofilowane, co ułatwia ustawienie na określoną wysokość.
Wybierz odpowiednią wysokość, aby zapewnić wygodne strzelanie.
Zablokuj nogi bipodu w wybranej pozycji.

Użytkowanie:3.

Używaj bipodu w odpowiednich warunkach, unikając nadmiernego obciążenia.
Utrzymuj kontrolę nad bronią w trakcie strzelania, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli bipod jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie w odpowiednie miejsce.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu Caldwell XLA, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta lub dostawcą.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z bipodu Caldwell XLA jest kluczowe dla zapewnienia
prawidłowego użytkowania i ochrony. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji oraz regularne
sprawdzanie produktu pod kątem ewentualnych uszkodzeń. Dziękujemy za wybór bipodu Caldwell XLA i
życzymy udanych strzelań!



Caldwell XLA Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell XLA Bipod on suunniteltu tarjoamaan vakaa ampumatuen, joka kiinnittyy helposti useimpiin tuliaseisiin.
Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät bipodia vain laillisten ja turvallisten tuliaseiden kanssa.
Tarkista bipodin kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Älä käytä bipodia, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä bipod ja tuliase eristyksissä lapsilta ja muilta eiasiantuntevilta henkilöiltä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä bipodia vain tasaisilla ja vakailla alustoilla, jotta vältetään kaatumiset tai liukastumiset.
Varmista, että bipodin jalat ovat kunnolla lukittuneet ennen käyttöä.
Vältä bipodin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Älä koskaan osoita tuliaseella kohti mitään, mitä et aio ampua.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ihmiset ovat turvallisella etäisyydellä ampumaalueesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä bipodi tuliaseen hihnan kiinnityspisteeseen.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Säädä bipodin jalat haluttuun korkeuteen.

Käyttö2.

Aseta tuliase bipodin päälle varmistaen, että se on tasapainossa.
Käytä bipodia tukena ampumisen aikana.
Säädä jalat tarvittaessa ampumaasennon mukaiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät tuotetta oikein ja turvallisesti noudattaen kaikkia ohjeita.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell XLA Bipod
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell XLA Bipod. Denna bipod är designad för att ge stabilt skjutstöd och är enkel att
använda på nästan alla skjutvapen med en remsvivel. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att bipoden är korrekt installerad innan användning.
Använd endast bipoden med vapen som är avsedda för detta ändamål.
Håll bipoden och vapen utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på bipoden omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Justera benen till önskad höjd innan du placerar vapnet på bipoden.
Kontrollera att benen är ordentligt låsta på plats innan skjutning.
Undvik att använda bipoden om den visar tecken på slitage eller skador.
Använd alltid hörselskydd när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Fäst bipoden på vapnet genom att använda remsviven.
Kontrollera att fästet är säkert och stabilt.

Justering av höjd:2.

Justera benen till önskad höjd genom att trycka på notched mekanismen.
Se till att benen är i en säker position innan du skjuter.

Användning av bipoden:3.

Placera vapnet på bipoden och kontrollera att det är stabilt.
Skjut endast när du är säker på att vapnet är korrekt placerat och säkert.

Avfallshantering
Kassera bipoden enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att slänga bipoden i hushållsavfall om den är skadad eller defekt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt återvinning av plast och metall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring Caldwell XLA Bipod, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och njuter av din Caldwell XLA Bipod på ett säkert sätt!



Bezpečnostní pokyny pro bipody Caldwell XLA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod Caldwell® XLA. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval stabilní
oporu při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, je důležité dodržovat
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že bipod je správně namontován a bezpečně připevněn k vaší zbrani.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Uchovávejte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání bipodu se vyvarujte jakýchkoli činností, které by mohly způsobit zranění sebe nebo
ostatních.
Sledujte případné aktualizace týkající se stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím bipodu zkontrolujte, zda jsou všechny části správně namontovány a upevněny.
Při nastavení výšky bipodu dbejte na stabilitu. Ujistěte se, že nohy bipodu jsou správně zajištěny v
požadované poloze.
Nikdy nepoužívejte bipod na nestabilním nebo kluzkém povrchu.
Při přenášení zbraně s namontovaným bipodem buďte opatrní, aby nedošlo k náhodnému uvolnění nebo
poškození bipodu.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chování bipodu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace bipodu:1.

Ujistěte se, že máte bipod a všechny potřebné díly.
Připevněte bipod k montážnímu bodu na zbrani podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je bipod pevně upevněn a nehybný.

Nastavení výšky:2.

Otevřete nohy bipodu a nastavte je na požadovanou výšku.
Ujistěte se, že nohy jsou zajištěny v požadované poloze pomocí zářezů.

Použití bipodu:3.

Umístěte zbraň na bipod a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a držení zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu postupujte podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je bipod poškozený, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali bipod Caldwell® XLA. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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